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1.

I. INTRODUCCION

El 7 de diciembre de 1988, la Asamblea General aprobé la resolucidn 43/75 T,

titulada "Vertimiento de desechos radiactives", cuyos parrafos 1 a 7 decian lo
siguiente:

2.

" As neral,

1. Condena todas las practicas de vertimiento de desechos nucleares que
violen la soberania de los Estados:

2. Expresa profunda preocupacidn respecto de las practicas de
vertimiento de desechos nucleares e industriales en Africa, que tienen graves

consecuencias para la seguridad nacional de los paises africanos;

3. Exhorta a todos los Estados a que -elen por que no se viertan
desechios radiactivos en el territorio de otros Estados en violacidn de su
sober- nia;

4. Pide a la Conferencia de Desarme que tenga en cuenta el vertimiento
de desechos nucleares y radiactivos en el territorio de otros Estados en las
negociaciones en cursoc relativas a una convencion sobre la prohibicidn de las
armas radioldgicas:

5. Pide al Secretario General que transmita a la Conferencia de Desarme
todos los documentos relacionados con el examen del presente tema hecho por la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones;

6. Pide también a la Conferencia de Desarme que, en el informe que
presente a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones,
incluya las novedades sobre las negociaciones en curso sobre este tema:

7. Pide ademds ¢1 Secretario General gue, en consulta con lag
organizaciones intermacionales pertinentes, prepare un informe sobre el
vertimiento en Africa de desechos radiactivos en todos sus aspectos, con
inclusidén de todas las medidas tomadas o previstas para vigilar, controlar y
poner fin a tales actividades, y que lo presente a la Asamblea General en su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones;'’

De conformidad con el parrafo 7 de la resolucidén 43/75 T se solicité a las

organizaciones internacionales pertinentes, a saber el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), la Organizacidn Maritima Internacional
(OMI), el Organismo Internacional de Energia Atdmica (QIEA) ¥y la Organizacidn de la
Unidad Africana (OUA), que brindasen la informacidn que desearan suministrar sobre
esa cuestion y que pcdria inc.uirse en el informe del Secretario General. En la
seccidén II Qel presente informe se consignan las respuestas respectivas.

[P




A/447652
Espafiol
Pagina 3

I1I., RESPUESTAS RECIBIDAS DE ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE

[Original: inglés)
[25 Ge septiembre de 1989]

1. La Conferencia de Plenipotenciarios reunida en Basilea (Suiza) aprobd,

el 22 de marzo de 1989, el Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacidén. En el parrafo 3 del
articulo 1 del Convenio se prescribe que los desechos que, por ser radiactivos
estén sometidos a otro sistema de control internacional, incluidos instrumentos
internacionales, que se apliquen especificamente a los materiales radiactivos,
quedarén excluidos dei ambito del Convenio de Basilea.

2. No obstante, en esa misma oportunidad, la Conferencia aprobd una resolucidn en
virtud de la cual se pedia al Director Ejecutivo del PNUMA que seflalase a la
atencidén del Director General del QIEA la necesidad de armonizar los precedimientos
establecidos en el Convenio de Basilea con el cédigo de practica internacionalmente
convenido referente a las transacciones internacionales relacionadas con desechos
pucleares que se estaba preparando en el OIEA con miras a que las disposiciones del
Convenio de Basilea se tuvieran en cuenta plenamente durante la elaboracidén por el
Organismo de los procedimientos relativos a las transacciones internacionales
relacionadas con desechos nucleares.

3. El OIEA establecié un grupo técnico de trabajo de expertos sobre un cddigo de
practica para las transacciones internacionales relacionadas con desechos
radiactivos que celebrdé su primera reunidn del 22 al 25 de mayo de 1989. E1 grupo
de trabajo examiné un documento de trabajo con elementos de posible inclusidén en un
cdédigo de practica. El grupo de trabajc convino en reunirse nuevamente a comienzos
de 1990, E1 PNUMA tiene la inutencidn de participar en dicha reunion.

4. El PNUMA estad en contacto con la OMI con la finalidad de revisar las reglas,
reglamentos y practicas existentes en lo que respecta al vertimiento de desechos y
otras materias en el mar, a la luz del Cuanvenio de Basilea, a fin de recomendar las
medidas adicionales que fueren necesarias dentro del Convenio sobre la Prevencion
de la Contaminacidn del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias, de 1972
(Convenio de Londres sobre Vertimiento) incluidos sus anexos, a fin de controlar y
prevenir el vertimiento de desechos y otras materias en el mar. La OMI, en
estrecha cooperacidén con el JOIEA, ha venido examinando ampliamente la cuestidn de
la eliminacidén (vertimiento) de desechos radiactivos en el mar para la aplicacidn
de las disposiciones pertinentes del Convenio de Londres sobre Vertimiento y sus
anexos.

5. En vista de lo antes expresado, tanto el OIEA como la OMI son competentes para
suministrar informacion pertinente a la preparacidn del informe del Secretario
General sobre el vertimiento en Africa de desechos radiactivos en todos sus
aspectos de conformidad con la resolucidén 43/75 T de la Asamblea General. La
descarga ilegal de desechos radiactivos en Africa figura en el informe, preparado
con asistencia del PNUMA, titulado "Trafico ilicito de productos y desechos tdxicos
y peligrosos” que el Secretario Cencral preseintara a 1a Asamblea General en su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones (A/44/362 y Corr.l).
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ORGANIZACION MARITIMA INTERNACIONAL

[Original: inglés])
[20 de junio de 1989]

1. El vertimiento de desechos radiactivos en el contexto de un plan amplio de
gestidn de los desechos incluye la opcidn de su eliminacidn en el mar, y a ese
respecto deseariamos hacer referencia al Convenio sobre la Prevencion de la
Contaminacién del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias, de 1972
(Convenio de Londres sobre Vertimiento).

2. La OMI se encarga de desempefiar las labores de secretaria en relacién con ese
Convenio, por lo que a la presente se adjunta una nota breve preparada por la
oficina de la OMI para el Convenio de Londres sobre Vertimiento en que se describen
las disposiciones basicas del Convenio, las condiciones de eliminacién en el mar de
desechos radiactivos, las decisiones adoptadas en virtud del Convenio respecto de
la exportacidon de desechos para su eliminacién en el mar y las actividades
realizadas por la secretaria con miras a aumentar el numero de partes contratantes
en el Convenio. Como se observard, las funcioncs de la OMI respecto de ese
importante asunto son mundiales y abarcan tanto a Africa como a las demas partes
del mundo (véanse el anexo y los apéndices).

3. Teniendo en cuenta la preocupacién expresada en la resolucién 43/75 T de la
Asamblea General y en otros lugares respecto del movimiento tramsfronterizo de
desechos peligrosos para su eliminacidn, parece particularmente importante que
prosigamos nuestros esfuerzos de instar a los Estados que todavia no sean partes
contratantes en el Convenio de Londres sobre Vertimiento a que se adhieran a él.
En el marco del Convenio de Londres sobre Vertimiento se han elaborado varios
procedimientos que proporcionan orientacidn eficaz respecto de las diversas
opciones de gestién de los desechos.

ANEXO

Nota de la OMI relativa al Convenio sobre la Prevencidén de
la Contaminacién del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras
Materias, de 1972 (Convenio de Londres sohre Vertimiento)

Disposici 3

1. El vertimiento de desechos en el mar, asi como la (liminacidén en el mar
de otras materias se regula en virtud de las disposiciones del Convenio sobre
la Prevencidn de la Contaminacidn del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras
Materias, de 1972 (Convenio de Londres sobre Vertimiento). La OMI desempefia
funciones de secretaria con respecto al Convenio. Al 15 de junio de 1989,

63 gobiernos habian ratificado el Convenio o se habian adherido a é1.

2. El Convenio de Londres sobre Vertimiento define "el vertimiento en el mar"”
como la evacuacién deliberada en el mar de materiales y sustancias de cualquier
tipo, forma y descripcién que hayan sido cargados en boques con ese fin.
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3. El Convenio abarca todas las aguas marinas mas alld de la linea de base que
define los limites externos de las aguas interiores de los Estados.

4. Los desechos y otras materias se dividen en tres grupos. Los materiales mas
peligrosos desde un punto de vista del medio ambiente se enumeran en el anexo I

del Convenio. Esta prohibida la eliminacidén en el mar de esas sustancias.

Las sustancias enumeradas en el anexo II del Convenio pueden ser vertidas
unicamente después de obtener un permiso especial en que se exige que se adopten
medidas especiales respecto de la seleccidn del lugar de vertimiento y de la
ejecucidén de la operacidén de vertimiento. Los materiales que no se enumeran en los
anexos pueden ser vertidos en el mar después de haber obtenido un permiso general.

Eliminacidn en el mar de desechos cadiactivos

5. Los desechos u otras materias de alto nivel radiactivo que no son susceptibles
de ser vertidos en el mar estdn incluidos en el anexo I del Convenio de Londres
sobre Vertimiento, por lo que su vertimiento en el mar estd prohibido. En virtud
de las disposiciones del Convenio, el OIEA se encarga de definir los materiales

de alto nivel radiactivo que no son susceptibles de ser eliminados en el mar.

6. Los desechos radiactivos de bajo nivel que requieren un permiso especial

para su eliminacidn en el mar se indican en el anexo II al Convenio. E1 OIEA es el
organismo internacional competente que recomienda la emisidén de esos permisos
especiales.

7. El OIEA elabord las definiciones y recomendaciones mencionadas anteriormente.
La ultima versidém revisada de éstas fue aprobada por la Junta de Goberradores del
OIEA en septiembre de 1985 y transmitida a la Reunidén Consultiva de las Partes
Contratantes en el Convenio de Londres sobre Vertimiento con posterioridad, en ese
mismo afio. A ese respecto, la Junta de Gobernadores pidid al OIEA que informara
a las partes contrantes que las definiciones y recomendacionis revisadas, que no
debian considerarse como un estimulo de ningir tipo para el vertimiento en el mar
de desechos radiactivos u otras materias radiactivas, seguiran siendo objeto de
examen y revision por el OIEA, cuando sea necesario, teniendo en cuenta los
avances ".ecnoldgicos y los mayores conocimientos cientificos. Las definiciones

y recomendaciones revisadas aprobadas en 1985 por el OIEA han sido publicadas en
el documento del OIEA, No. 78 de la Coleccidén Seqguridad, Viena 1986,

8. Debido a la preocupacion expresada por las partes contratantes respecto de los
peligros y riesgos resultantes del vertimiento de desechos radiactivos en el mar,
la Séptima Reunidn Consultiva de las Partes Contratantes, celebrada en 1983, aprobé
una moratoria respecto del vertimiento en el futuro de esos desechos, en espera

de que un grupo de expertos examinara las cuestiones cientificas y técnicas
pertinentes. En 1985, la Novena Reunidén Consultiva de las Partes Contratantes
pidié de nuevo a las partes contratantes en el Convenio que suspendieran el
vertimiento de desechos radiactivos en el mar en espera de que se completaran los
estudios y evaluaciones cientificos y técnicos, asi como los estudios adicionales
sobre los aspectos mas amplios de cardcter politico, juridico, econdémico y social
(resolucién LDC.21 (9)) (véase el apéndice T). Se establecié un Panel de expertos
intergubernamentales sobre eliminacidén de desechos radiactivos en el mar a fin de
realizar esos estudios y evaluaciones. Se escpera guc &sc Fancl G€ caApelius acabe
su trabajo en 1992,

N
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9. Aungue las decisiones que ha adoptado hasta ahora la Reunion consP%tiva no son
juridicamente vinculantes, sino gue s6lo tiegnen cardcter de recomendacion, des?e la
aprobacién de la moratoria en 1983 todas las partes contratantes se han abstenido
del vertimiento de desechos radiactivos en el mar.

ME&WMW&WM
e a " a1 -

10. La OMI, como encargada de las labores de secretaria respecto del Convenio de
Londres sobre Vertimiento, colabora y coopera con los organismos regionales en el
establecimiento de acuerdos regionales para la proteccidn del Tedio ambiente marino
frente a lg eliminacidén de desechos en el mar y en la aplicacion de esos acuerdos.
Varios acuerdos regionales incluyen una prohibicidn absoluta de vertimiento de
cualquier desecho radiactivo: otros siguen las disposiciones del Convenio de
Londres sobre Vertimiento.

11. Los Estados miembros de la Comisién Permanente del Pacifico Sur elaboraron,
con ayuda ée la OMI, en una reupidén de un grupo de trabajo celebrado en marzo

de 1989, un proyecto de convenio regional para la proteccidn del Pacifico
sudoriental contra la contaminacién radiactiva. Ese convenio prohibird cualquier
vertimiento de desechos radiactivos u otras sustancias radiactivas en el mar y/o en
los fondos marinos dentro de la zona de 200 millas de oberania y jurisdiccion
maritimas de las partes contrantes.

12. La OMI también participd en una reunidn de un grupo de trabajo del OIEA,

que se celebrd en Viena del 22 al 25 de mayo de 1989, en que se examind el
establecimiento de un cddigo de practicas para las transacciones internacionales en
materia Qe desechos radiactivos [para su eliminacién]. Esa reunidén se convocd de
conformidad con la resolucidn (IC (XXXII)/RES/490 de la Conferencia General del OIEA
relativa al vertimiento de desechos nucleares.

Movimientos transfronterizos de desechos

13. La décima Reunidn consultiva, celebrada en 1986, examind el problema de los
movimientos transfronterizos de desechos. Se aprobd una resolucidén sobre la
exportacién de desechos para su eliminacidén en el mar (resolucidén LDC.29 (10))
(véase el apéndice 1I), en gue se pedia a las partes contratantes que no exportaran
desechos para su eliminacidn en el mar, especialmente las sustancias enumeradas en
el anexo II, a no ser que hubiera razones podercsas para realizar esa exportacion y
fuera evidente que los desechos se eliminarian cumpliendo las disposiciones del
Convenio de Londres sobre Vertimiento.

14. Las partes contratantes que exportan desechos para su eliminacidn en el

mar deben presentar una notificacidén previa sobre el movimiento previsto de esos
desechos al pais que los recibira y obtener el consentimiento previn de las
autoridades nacionales competentes en cualquier pais que recibé desechos y emita
el permiso necesario para su eliminacidn en el mar.

15. El texto completo de la resolucién LDC.29 (10) figura en el apéndice II.
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16. La Reunidn Consultiva de las Partes Contratantes en el Convenio de Londres
sobre Vertimiento, tomando nota de que varios paises de Africa occidental han
pedido en diversas ocasiones al Secretario General de la OMI asesoramiento sobre
cuestiones relacionadas con 21 tramnsporte y la eliminacién de desechos peligrosos,
acordé que la OMI adoptara las medidas necesarias para celebrar en Africa
occidental un seminario sobre gestidén de desechos y eliminacidén de desechos.

En consecuencia se han adoptadv las medidas necesarias (véase la circular No., 1341
de la OMI en el apéndice I1I).

Medidas adoptadas para aumentar el numero de partes contratantes en

17. La Reunién Cousultiva de las Partes Contratantes en el Convenio de Londres
sobre Vertimiento ha hecho hincapié en todas sus reuniones en la necesidad de

que un numero mayor de Estados se hagan partes en el Convenio de Londres sobre
Vertimiento, teniendo en cuenta que el Convenio proporciona vna base mundial para
la aplicacién de los principios relativos al vertimiento en el mar y de las
practicas relativas a la gestion de desechos.

18. La Reunidn consultiva aprobé en 1983 une resolucién sobre medidas para
aumentar el numero de las partes contratantes en el Convenio de Londres sobre
Vertimiento (resolucidén LDC.13 (7)), en que se hace hincapié en el valor y la
importancia de que los Estados se adhieran al Convenio. A solicitud de la Reunién
consultiva, el Secretario General de la OMI invitd al Director Ejecutivo del PNUMA
y al Director General de la UNESCO a que sefialaran esa resolucién a la atencidn

de sus O0rganos rectores respectivos.

19. La respuesta a los esfuerzos realizados por el Secretario General de la OMI no
ha sido completamente satisfactoria, Desde la aprcbacién en 1983 de la resolucidn
mencionada, y a pesar de los demas esfuerzos adicionales hechos por la OMI dQurante
los pasados seis afios (por ejemplo, la organizacidén de seminariocs regionales y
nacionales), sélo ha habido 11 Estados que se hayan convertido en partes
contratantes del Convenio de Londres sobre Vertimiento.

20. De los 22 paises de la regidn de Africa occidental y central, solamente cinco
son partes contratantes en el Convenio de Londres sobre Vertimiento: Cabo Verde,
Cote d'Ivoire, Gabodn, Nigeria y Zaire.

21. La OMI seguird realizando esfuerzos y ayudando aln mas a los drganos
regionales y a los paises individuales para elaborar instrumentos juridicos sobre
la prevencién y el control de la contaminacidén marina por vertimiento de desechos
en el mar. También seguird proporcionando toda la ayuda necesaria para que se
aplique de modo eficaz el Convenio de Londres sobre Vertimiento.

Best Copy Avallable -
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radiactivos en el war
L nidn Consultiva,

Reconociendo que el medio marino y los recurgos bioldgicos del mar tienen una
importancia vital para todas las naciones y que el objetivo del Convenio de Londres
sobre Vertimiento es prevenir la contaminacién del mar ocasionada por vertimientos,

Considerando que el Convenio deberia sequir constituyendo un foro universal
eficaz donde las partes contratantes puedan mancomunar los adelantos de la ciencia
y la tecnologia en sus esfuerzos por combatir la contaminacién del mar,

Tomando nota de la creciente preocupacion de una parte cada vez mayor de la
opinién publica, en particular de las poblaciones gue viven cerca de los lugares de
vertimiento existeantes o potenciales, por lo que respecta al vertimiento de
desechos radiactivos en el mar,

Reconociendo que el vertimiento de desechos radiactivos en el mar puede tener
consecuencias perjudiciales para el medio ambiente de otras naciones y de regiones
situadas fuera de los limites de toda jurisdiccién nacional contraviniendo el
principio 21 de la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre el medio humano
aprobada en Estocolmo en junio de 1972,

Recongciendo que, en virtud del articulo 1 del Coavenio, las partes
contratantes se han comprometido especialmente a adoptar todas las medidas poribles
para impedir la contaminacidn del mar por el vertimiento de desechos y otras
materias que puedan constituir un peligro para la salud humana, dafiar los recursos
biolégicos y la vida marina, reducir las posibilidades de esparcimiento o
entorpecer otros usos legitimos del mar,

Recordando que la séptima Reunidén consultiva aprobé en febrero de 1983 la
resolucidén LDC.14 (7) que pide que se suspendan todos los vertimientos en el mar de
materiales radiactivos hasta que se presente a las partes contratantes el informe
final de la reunidn de expertos encargados de estudiar la cuestidén de los
radiodesechos en relacidn con el Convenio de Londres sobre Vertimiento,

Reconociendo que sélo un reducido numero de Estados venian virtiendo desechos
radiactivos en el mar y que dichos Estados han dejado de efectuar esos vertimientos
desde que se aprobd la resolucibn LDC.14 (7) de febrero de 19873,

Tomando nota de las conclusiones del Panel de expertos sobre eliminacidn de
radiodesechos en el mar que figuran en el documento LDC 9/4, anexo 2, y expresando
su satisfaccidon a los expertos que participaron en la preparacion de ese informe,
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Ioma 1o nota de que el Panel de expertos ampliado reconoce que hay
insuficiencias en la informacion cientifica que es necesario subsanar para poder
evaluar rigurosamente y cun precisidn las consecuencias del vertimiento gde
radiodesechos en el mar,

Acgptando que, segun observo el Panel de expertos al comparar las diversas
opciones, resulta dificil cuantificar los factores sociales, econdmicos,
cientificos y tecnolégicos sobre una misma base, especialmente cuando los factores
sociales tienen ramificaciones internacionales, y que, segun observd también el
Panel de expertos, en el analisis definitivo los factores sociales y otros factores
conexos pueden tener mas peso que los de caracter puramente cientifico y técnico,

Tomando nota asimismo de gue no existe una comparacidn entre las opciones de
eliminacién en tierra y el vertimiento en el mar,

1. Decide que se suspendan todos los vertimientos en el mar de radiodesechos
y otras materias radiactivas a fin de que haya tiempo suficiente para sequir
examinando los problemas que se plantean y disponer asi de una base mas amplia para
poder juzgar con conocimiento de causa las propuestas de enmienda a los anexos del
Convenio. Esta suspensidén continuard hasta que se ultimen los estudios y
evaluaciones menciorados a continuacidn en los parrafos 2 a 5;

2. Pide que un panel de expertos realice estudios y evaluaciones adicionales
de los mds amplios aspectos politicos, juridicos, econdmicos y sociales del
vertimiento de radiodesechos en el mar a fin de completar el informe existente del
Panel ampliado;

3. Pide que se hagan nuevas evaluaciones comparativas de las opciones de
eliminacién en tierra y de los costos y riesgos conexos de éstas;

4. Pide que los estudios y evaluaciones examinen si es posible demostrar que
el vertimiento de radiodesechos y otras materias radiactivas en el mar no sera
perjudicial para la vida humana ni causard danos importantes al medio marino:

5. Pide al OIEA que asesore a las partes contratantes por lo que respecta a
ciertos problemas cientificos y técnicos importantes relativos al vertimiento de
radiodesechcs en el mar, concretamente que:

a) Determine si otros riesqos, ademas de los que se consideran en la
definicién y recomendaciones revisadas del OIEA, justifican que se vuelva a
examinar la definicidén de radiodesechos y otras materias radiactivas inapropiados
para su vertimiento en el mar, por lo que respecta particularmente a determinados
radionuclidos;

b) Establezca los limites superiores de fuente (dosis) apropiados para el
vertimiento de desechos radiactivos en virtud de lo dispuesto en el Convenio:

c) Defina cuantitativamente cudles son los niveles de radionticlidos que
estan exentos de lo dispuesto en el Convenio;

A
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6. Pide a la Organizacién gue se dirija a los organismos internacionales
competentes a fin de establecer y llevar un inventario de los radiodesechos de
cualquier origen que penetran en el medio marino;

7. Llama a las partes contratantes a que, segin se prevé en el articulo X,
elaboren procedxmxentos para la determinacién de responsabilidades de conformidad
con los principios del derecho internacional relativos a la responsabiiidad de los
Estados por los dafios causados al medio ambiente de otros Estados o a cualquier
otra zona del medio ambiente por los vertimientos.

APENDICE II

Décima Reunidn Consultiva de las Partes Contratantes en
el_Convenio de Londres sobre Vertimiento

&m@_uuwgmrmwﬂ
imi ign m
P ié n iva,
Reconociendo la obligacidn de las partes contratantes de fomentar individual y

colectivamente el control eficaz de todas las fuentes de contaminacidon del medio
marino,

Reconociendo ademads el creciente movimiento de desechos a través de las
fronteras con diversos fines, tales como su almacenamiento, aprovechamiento,
tratamiento o eliminacidn definitiva,

Recordando la recomendacidn del informe del Equipo de Trabajo 2000 del
Convenio de Londres sobre Vertimiento (LDC 8/4) de que las partes contratantes
aborden el problema del movimiento transfronterizo de desechos para fines de
eliminacidn en el mar,

Recordando ademas la resolucion LDC Res.ll (V) relativa a la exportacion de
desechos para fines de incineracidn en el mar,

Reconociendo que la responsabilidad de proteger el medio marino en relacidn
con el movimiento transfronterizo de desechos debe ser compartida por los paises
exportadores y receptores,

Iomando nota de las actividades de organizaciones tales como el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Comunidad Econdmica Europea, la
Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémicos y la Comisidn de Oslo
destinadas a elaborar reglas y directrices sobre el movimiento transfronterizo de
desechos potenciaimente peligrosos, y de su valor para el logro de los objetivos
del Convenio de Londres sobre Vertimiento,

Teniendo presente que la labor emprendida en algunas de estas organizaciones
puede conducir en Gltimo término a un convenio internacional sobre todos los

~rmmob P R P

aspectos del movimiento tramsliunierizo de desechos potencialmente peligrosos,

/oes
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Conv ncida de que mientras se elabora tal convenio internacional es
conveniente formular recomendaciones a las partes contratantes sobre el movimiento
transfronterizo de los desechos potencialmente peligrosos destinados a ser
eliminados en el mar,

Reconoriendo el derecho de cada Estado de aplicar reglas para la exportacion
de desechos destinados a ser eliminados en el mar que sean mas rigurosas que las
reglas y directrices internacionales,

Deseando que toda eliminacidén de desechos en el mar se realice de conformidad
con lo prescrito en el Convenio de Londres sobre Vertimiento y en los convenios
regionales pertinentes,

1. Decide esforzarse por conseguir la aceptacién general y la aplicacidn
eficaz del Convenio;

2. Decide ademas recomendar a las partes contratantes que no e:porten
desechos para fines de eliminacidén en el mar, especialmente los que contienen
sustancias enumeradas en los anexos I y II del Convenio de Londres sobre
Vertimiento, a los Estados que no sean partes en el Convenio o en un convenio
regional pertinente, a menos que existan razonmes imperiosas para que se realice tal
exportacidén y pruebas claras de que los desechos se eliminardn de conformidad con
lo prescrito en el Convenio de Londres sobre Vertimiento y en tales convenios
regionales:

3. Apela a las partes contratantes exportadoras de desechos a efectos de
eliminacién en el mar para que:

a) Notifiquen por adelantado cualquier movimiento previsto de los desechos
al pais receptor y a cualguier otro pais que pueda ejercer autoridad sobre su
transporte, con tiempo suficiente para efectuar una evaluacién bien fundada;

b) Obtenga el consentimiento previo de la autoridad nacional competente del
pais que reciba los desechos y que extienda el permiso prescrito para la
eliminacidn en el mar;

4. Insta a las partes contratantes a que procuren cerciorarse de que los
desechos exportados con otro propdsito que la eliminacién en el mar no se acaban
eliminando en el mar a menos que ello se haga de conformidad con lo prescrito en
el Convenio;

5. Pide a las partes contratantes que faciliten a la Organizacidn los
nombres de sus respectivas autoridades nacionales encargadas de recibir la
notificacidn anticipada del movimiento transfronterizo de desechos para su
eliminacidén en el mar, y pide a la Organizacidon gque distribuya esta informaciodn
entre las partes contratantes;

6. Insta a las partes contratantes a que tengan en cuenta esta resolucién

al negociar cualquier futuro convenio internacional sobre el movimiento
transfronterizo de desechos potencialmente peligrosos,

/oo
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APENDICE III
Circular No. 1341
27 de abril de 10689
A: Todos los paises de la regién de Africa occidental y central (Angola,

Benin, Cabo Verde, Camerin, Congo, Céte 4'Ivoire, Gabdn, GaTbia, Ghana,
Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Liberia, Mauritania, ﬁamzbla.
Nigeria, Santo Tomé y Principe, Senegal, Sierra Leona, Togo. Zaire)

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)

Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO)

Comisidén Oceanografica Intergubernamental (COI)

cc: Centro de Coordinacién del PNUMA en la regidn
Representantes residentes del PNUD en la region

Asunto: minari ar fri idental centy 1 ion
liminacion en el r revi en principi ra febrero/marzo de 1
A n jetivo

Las partes contratantes del Convenio sobre la Prevencién de la Contaminacidn
del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias, de 1972 (Convenio de Londres
sobre Vertimiento), concibieron la idea de organizar el seminario antedicho con
dnimo de aumentar el numero de Estados partes en el Convenio y responder a las
solicitudes de asistencia técnica en la esfera de la gestidn de desechos y de su
eliminacidn er el mar,

El Convenio de Londres sobre Vertimiento regula a nivel mundial la eliminacién
de desechos en el mar. En el articulo I del Convenio las partes contratantes se
comprometen a adoptar medidas eficaces destinadas a impedir la contaminacidn del
mar por el vertimiento de desechos y a promover el control de todas las fuentes de
contaminacion del medio marino. Ademds, en su articulo IX, se insta a fomentar la
cooperacidén técnica y la asistencia, promoviendo asi los fines y propésitos del
Convenio.

El seminario contara con el apoyo del Programa OMI/Organismo Sueco de
Desarrollo Internacional (0SDI) para la proteccion del medio marino. La Comisidn
Oceanografica Intergubernamental (COI), la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacidén (FAO) y el Programa de las Nacionss Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA) han manifestado su voluntad de apoyar el seminario.

El seminario tiene como objetivo principal ofrecer la oportunidad de que los
paises de Africa occidental y central actualicen sus conocimientos acerca de los
progresos realizados a nivel mundial para reducir la contaminacidén del medio marino
mediante el control de la eliminacion de desechos en el mar., E1 Convenio de
Londres sobre Vertimiento constituye un amplio maico de referencia para evaluar las

/oo
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actividades de eliminacidn en el mar y en él se analiza la viabilidad de métodos
alternativos para el tratamiento, evacuacidén o eliminacidn en tierra de los
desechos, o para su tratamiento a fin de hacerlos menos perjudiciales antes de
verterlos en el mar. Alla donde el referido andlisis pone de relieve que la
alternativa ocednica es la menos favorable, el Convenio recomienda que nc se
autorice la eliminacién de desechos en el mar.

Programa

He aqui una lista preliminar de los temas que estd previsto tratar en el
seminario:

- Estado del medio ambiente en Africa occidental y central;

~ Tendencias de la utilizacidn de los recursos marinos;

- Fuentes de desechos, practicas y problemas de eliminacidén en Africa
occidental y central (limitado a las prioridades que se determinen y a las
ponencias de los paises);

- Legislacién y programas de gestidén de desechos y de control de la
contaminacion del medio marino (tanto en Africa occidental y central como a

nivel mundial):;

- Opciones para el tratamiento y la eliminacidén de los desechos (limitado a
las prioridades que se establezcan);

- Directrices de Montreal relativas a las descargas al medio marino desde
tierra;

- Aplicacién del Convenio de Londres sobre Vertimiento a la eliminacidn de
los desechos en el mar;

- Evaluaciones de la peligrosidad (métodos de evaluacidén que ofrecen el
Convenio de Londres sobre Vertimiento y el Convenio internacional para
prevenir la contaminacion por los buques, de 1973, y el Protocolo de 1978,
por ejemplo):

- Cursillo practico sobre la eleccidén de lugares de vertimiento y la
vigilancia (por ejemplo en lo que respecta @ los materiales de dragado):

- Cursillo practico sobre la elaboracidén de un plan local de gestidn de
desechos;

- Cursillo sobre la gestién de desechos (por ejemplo, evaluacidén comparada de
las distintas opciones de eliminacion):

- Perspectivas futuras.

Nota: Se examinaran otras sugerencias en cuanto a posibles temas.
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Participacion

La participacion estad abierta a administradores de categoria superior y
asesores técnicos que intervienen en la eliminacidn de desechos en el mar, la
proteccién del medio marino o en la gestidén de desechos. Por razones practicas, el
numero total de participantes se limitard a unos 50. La seleccién de candidatos,
concretamente de aquellos que requieran asistencia financiera, sera llevada a cabo
por la secretaria tenierdo en cuenta tanto las necesidades como los intereses de
los paises. En caso de que se proponga a mas de un candidato de un pais (el maximo
podra ser de dos) se ruega indicar el orden de prioridad.

Para facilitar la seleccidén, se adjunta a la presente circular un cuestionario
que habra que completar y devolver a la secretaria a mas tardar el 1° de agosto
de 1989%,

La asistencia financiera para participar en el sem:nario comprende unicameate
los gastos de viaje por avidén, en clase econdmica y con arreglo a la ruta mas
directa y econdmica, asi como un viatico diario durante el seminario o en transito
segun el baremo vigente de las Naciones Unidas. Los participsntes deberdn sufragar
los gastos de seguro de viaje o de enfermedad.

c . .

Se invita a los destinatarios de la presente circular a que cumplimenten el
cuestionario de la manera mis detallada posible, con el fin de asistir a la
secretaria de la OMI a establecer los temas de mayor interés, decidir la mejor
composicidon posible del grupo de oradores, e igualmente seleccionar a los
participantes.

Una vez recibidas ias respuestas al cuestionario y previa consulta con las
partes interesadas se enviard una notificacidn definitiva acerca del programa,
fechas, lugar y otros aspectos relacionados con la organizacion del seminario.

* Sr., J. H. Karau
Oficial Técnico Superior
Oficina del Convenio de Londres sobre Vertimiento
Divisidon del Medio Marino
Organizacidén Maritima Internacional
4, Albert Embankment
Londres SE1 7SR
Reino Unido de CGran Bretaha e Irlanda del Norte

feee
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DOCUMENTO ADJUNTO I

Cuesti io diriqid 105 _Gobi te ] E 3 de Afri
i ntral ici mi i
ional . idn T o e

PREAMBULO

Este cuestionario forma parte de una circular en la que se anuncia un
seminario OMI/Organismo Sueco de Desarrollo Internacional (OSDI) sobre la gestidén
de desechos y su eliminacidn en el mar. Se invita a los destinatarios a
completarlo de la manera mas detallada posible, con el fin de asistir a la
secretaria de la OMI a establecer los temas de particular interés, decidir la
composicién éptima del panel de oradores, e igualmente seleccionar a los
participantes, teniendo presente gue por razomes practicas el numero de éstos
tendrd que ser limitado.

1. DATOS ADMINISTRATIVOS

1.1 Direccién del organismo u organismos que proporcionan la informacidén
solicitada:

R R R N I S R L R I R N I N I N I A A I A I
€6 0 8 00600006850 060000600000¢0006000000000080000000 000088000 sscePsesILtRIENLLIIEISILILEIBETDLES
© 0 9 00 0640606000500 600000 e00 0000004000840 000e0s0000 000 NteeRN0OOROICEOIIIOILIIETROT
R I R I I I I R R N N R R N R
€0 06 0000066660800 0080588500000 00020800060006000600000s000° 9920060900000 000000ss0ssancy
R N I N A N R R N R I R R R R R I R I I A A A I A A I I A AP S
R R N R R N I I I I R R N N NI

R R R N N I I N R R I R R I N N I R N Iy

Teléfono: teeesesesterestaserenrsnne
TEleX/telefaK: .veeeerceccococccrscsoaocnnss

1.2 Esferas generales de responsabilidad del organismo u organismos enumerados en
el parrafo 1.1 supra, en particular las responsabilidades relacionadas con la
Jestidn, el tratamiento o la eliminacién de desechos:

D I R T S R R S e I R T R R I I I R R e I I I AP A Sy
L R R R R R R N O R I R R N I I I N I I S S R I A
L R R I R I I I O R I I R I I I I I R R R I I S A A I R I R IR I A A
R R A N I R R R S O N I AN I I S N N N N R R R I N S R R R R S S R R R R R I I I A A SN I SR AT A
D R I R R N N I R I R I R R A R R R N I R I R A R R R S A N R A Y
L A I I R I I I I R R I R R I I R R I I I I R N R I R I I AP P
L I I R R I I I I I I I I R R I I A R A AN SR S AP P AT PP

D N R I I I I I I O I I I R I P RN

Leas
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1.3 Direccién para comunicaciones ulteriores acerca del seminario, si es distinta
de la indicada en 1.1 supra:

L R I R R R N N R R R R RN AN RN
L R R R R I R R I N R R R R N R R RN
80 5400400000 5000900000000000006000000000000000000080a%eePPIIIEINIIGISILEEIIOILICITITORTIOTY
L R R R R I I I I R R R R R R R R I I I R R A NI ST AN IR I Y )
908 00040004000 000600040800500800900000000008060000000s4990000sITIPIILIIIIOIIETIOEIITIIIORITITTS
L R R R R R I N I I I I R R R R R R R R R R N )
P9 0 0500 00000000900 004000000000EeITEIIPIIEIIIEIEIIIETEtIPG00CISINOITEISEOEROIBIESIOIETOITOITOTE

€80 % 5506000000000 00000900000¢0000000000500000P0000000 000N sNCEIOEIIILIOIIEIITIISLOS

Teléfono: et eettetesiectntenenennns
TE1exX/te1efaR: tveevereecsserenseonsessss

2. PRODUCCION, TRATAMIENTO Y ELIMINACION DE DESECHOS

Nota: A los fines del presente cuestionario se entiende por desecho cualquier
material descartado, ya sea s6lido, liquido o fangoso (incluidos
materiales de dragado), que se transporta de su lugar de origem a un
lugar de eliminacidén definitiva.

2.1 (iCuales son las principales fuentes de los desechos que se generan a nivel del
Estado?
Produccidn_apual
Fuente aproximada

(En toneladas)
Aguas residuales domésticas: cessesersann

Agricultura y pesquerias (incluida la
fabricacidén de alimentos y bebidas): cveecentenes

Manufacturas de la madera: et nrreene
Centrales energéticas: et reienes

Curtidurias:

sess s e

Textiles:

Hierro y acero:

Industrias quimicas:

Transporte maritimo:

s es s s e s s 0.

Petrdleo y gas: et rsensans

Mineria:

Otros:
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2.5
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iQué fuentes y tipos de desechos es probable que experimenten el mayor awmento
cuantitativo en un futuro previsible?

P R I I I R I R R R e e R ] evstsssrensarse

R N N R R EE R N

I R R I R R N R N R AR R R

LR R N R N N AR

R R R R E N N

40000t esncsssgsretseren

s esssesessate

Proporciéon de aguas residuales domésticas que son objeto de:

Tratamiento primario: seeverenes
Tratamiento secundario: cescsesese
Otra forma de tratamiento: veesaacens
Total: cevessnsne

Proporcién de fangos cloacales domésticos que se:

Eliminan en terraplenado: seesrevene
Esparcen en tierras agricolas: sececssoes
Eliminan mediante su vertimiento en el mar: cevessases
Digieren para la ,coduccidén energética (biogas): eereenees
Incineran: cesessense

éCudles son los tipos principales de desechos industriales que se producen
(metdlicos, alimentarios, quimicos, envases, etc.)?
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2.6

2.8

{Qué métodos se utilizan para la eliminacidén de los desechos industriales?

. 3 im .- R
Terraplenado: R
Descarga en aguas interiores: et stettetaaatans

Descarga en el mar: crestaecetnsacnes

Vertimiento en el mar: ctesctessssancusen

’

Incineracion: Pesersesceneanann
Exportacidn: Csecctentisassannn
Reciclaje: Ceescenteaascannn

Otros (especifiquese): teeseseraessenens

{Cuantos puertos son regularmente objeto de operaciones de dragade, o lo han
sido en los ultimos cinco afios?

R R R I B R R A I I I R R P R S R I R I I I A AP I
0 6 068 0000600800600 60¢0060008 5600086260680 08 5800069068808 40000 c00000cersasosrsssasnnssn
R R N R I I I e I I I A AT A AP AT ST
R R N R N I R AL WA AP
0 6006008000600 0600 0808080080080 0608500 8080889803 80R000eosssstorrogrtoreertrsssonssoen
6 8 6006066070006 006006000csessP 00886006008 E 000t OO0 0 NEI LIPS0 N OB Res o0
R R R R R R e R R R R R R e R R R R R

R R R R I I R R R N R N I I I R I N N R I A I IR

Indiquense, de ser posible, las toneladas de material dragado (o los metros
cubicos) correspondientes a los tres puertos mas importantes que son objeto de
operaciones de dragado:
Cantidad de material
.Nombre del puerto dragado

1. Creeesese et et s es s e tassases sttt a0 0nan PPN
2. T S O cesenen
3. e ececesrs ettt st s st sscostctecso e cesenes

Indiquense brevemente los programas mds importantes, en curso o previstos, de
expansion portuaria.
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i{Existe alguna fuente o
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tipo de desechos que plantee actualmente problemas para

el medio ambiente? En caso afirmativo Zestan tales problemas relacionados con

la salud del hombre, el

L A N S

*evesssse e
tesse s st sav et

S e e s ess st susc s

ev s v e anvo e

medio terrestre, el agua potable o el medio marino?

M A R I I P R R I R R R R

..

D R N N R I I I S I ) .

éSeria posible presentar en el seminario un “estudio monografico” que ponga
claramente de relieve las consecuencias negativas que tiene para el medio
ambiente, la salud u otros aspectos, la eliminacién inadecuada de desechos en
el mar, asi como la experiencia adquirida al respecto?

ASPECTOS REGLAMENTARIOS

(Ha elaborado el Estado
las diversas categorias

t(Ha promulgado el Estado
eliminacion de desechos?

L I I R R R I I e N N R RSN
L R I I N R A I I I A A B A A A I ARSI A I

4 9000000000000 0000000000000t 0esPeeR RS

vTesestr ettt TLs s e

© 0 00005 0200003000000 000000600000800080 8000000

LR R R

secrso o

D R I R R R S R Y U I R R AR N B S

DE LA ELIMINACION DE DESECHOS

una politica de gestién de desechos que tenga en cuenta
de desechos y los distintos métodos de su eliminacidn?

alguna legislacion destinada a controlar la
De ser asi, sirvase indicar los pormenores.
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3.3

3.4

{Ha promulgado el Estado alguna legislacidn destinada a contrcolar los
contaminantes que pasan al medio marino? En casv afirmativo, indiquense

pormenores.

{Ha establecido el Estado un organismo unico destinado a
eliminaciéa de desechos, o son varios los organismos que
responsabilidad? Sirvase especificar.

regular la
comparten dicha

i{Patrocina el Estado la investigacidn de nuevos y mejorados métodos de
eliminacién de desechos? En caso afirmativo, sirvase especificar,

los

iSon las aguas estuarinas y costeras del Estado objeto de vigilancia regular
en lo que respecta a la calidad del medio ambiente? En caso afirmativo,

sirvase especificar.
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DOCUMENTO ADJUNTO II

Modelo de presentacidn de candidatura

D I I R I I N L RIS R AR I S SR I IR

Cargo: e e esian st seasaessenerasaass st oo s e
Direccién postal: te st acessereiercenaatatartertesssstraer ot
Télex/telefax: et eeteaaiacier ettt sttt naass
Teléfono: ceeasreseseses (OFICINA)eensrssensesss(casa)
Formacidn y experiencia: et e tesieeetaaenontnstattes s taseesttsaan b

D I I O T R I I I I R R R

L I R B I I I B R N IR A I NI Y )

D I IR I I R I R R I R I I

Responsabilidades y
esferas de interés: G eeeecaisateeasenetensestacnneeressteasas

.

.

R I I R A R S I R R R I R I S R R T AR B ]

D R R I R R I R I N N I R

i{Se requiere asistencia
financiera para participar? SI/NO (tachese lo que no proceda)

Notas:

Si se propone mas de un candidato, indiquese la prioridad.

La secretaria agradecerd el envio de cualquier comentario o sugerencia

adicionales, copias de documentos pertinentes, etc., que puedan
considerarse utiles para el seminario o con respecto al presente
cuestionario.

Rogamos devolver el cuestionario lleno a la mayor brevedad posible, y
en todo caso antes del 1° de agosto de 1989, al Sr. John Karau,
Divisién del Medio M. rino, Organizacidén Maritima Internacional,

4, Albert Embankment, Londres SE1 75R, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte.
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ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

(Original: inglés]
(8 de junio de 1989)

1. La Conferencia General del OIEA aprobo en su 32a. reunién ordinaria la
resolucién GC(XXXII)/RES/490, titulada “Vertimiento de desechos nucleares”, que el
Director General sefialé a la atencidn del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. En esa resolucién, entre otras cosas, condend todas las practicas de
vertimiento de desechos que infringieran la soberania de los Estados y pidié a
todos los Estados miembros que adoptaran las medidas necesarias para asegurar que
sus transacciones internacionales de desechos nucleares se atuvieran a los
requisitos adecuados de los Estados exportadores, importadores y de tramsito.

En la resolucién pidié ademads al Director General que estableciera un grupo técnico
de trabajo representativo compuesto por expertos con el objeto de elaborar un
cédigo de practica internacionalmente acordade para las tramsacciones
internacionales relacionadas con desechos nucleares. E1 Grupo Internacional de
Expertos celebrd su primera reunidén del 22 al 25 de mayo de 1989 en la sede

del OIEA, en Viena.

3. En junio de 1988, a solicitud de un Estado miembro africano, el OIEA envid un
experto a estudiar si los desechos vertidcs ilegalmente en ese pais eran
radiactivos: el resultado fue negativo. Hasta ahora el OIEA no ha conocido ningun
caso de vertimiento de desechos radiactivos.

4. La formulacion de un sistema general para la ordenacidn segura de desechos
radiactivos es una de las prioridades importantes del programa del OIEA.

El Organismo hace las veces de centro de asistencia y asesoramiento y para la

formulacién de normas y criterios en la esfera de la ordenacidén de desechos

nucleares. Durante algin tiempo ha estado prestando asistencia a paises en

desarrollo con arreglo a su programa de asesoramiento en la ordenacidn de desechos

y como parte de su programa de asistencia técnica.

ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA

{Original: inglés]
{19 de junio de 1989]

La Organizacion de la Unidad Africana adjunté la resolucidn relativa a esta
materia (véase el documento A/43/398, anexo I), y sefnald que se habia llevado
plenamente a cabo su aplicacidn tal como se reseifiaba en la resolucién. La OUA
adjunté ademds el texto de una resolucién de la Comunidad Econdmica de los Estados
del Africa Occidental al respecto (véase anexo I), asi como un ejemplar de una
carta del Director General del OIEA (véase anexo II).
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ANEXO I

Comunidad Econdmica de Estados del Africa Occidental

11° periodo_de sesiones de la Autoridad de los Jefes de Estado
y de Gobierno, Lomé, 23 a 2% de_junio de 1988

Resolucidon A/RES.1/6/88: Vertimiento de desechos nucleares
e_industriales

La Autoridad de los Jefes de E o_y de Gobierno,

Recordando del articulo 5 del Tratado de la Comunidad Econdmica de los Estados
del Africa Occidental, en que se establecié la Autoridad y se definieron su
composicion y sus funciones,

Teniendo presente que la subregion del Africa occidental enfrenta problemas
graves de degradacidén ecoldgica provocados principalmente por la sequia y la
desertificacion,

Consciente de los esfuerzos de los paises de la subregidn por restablecer el
equilibrio ecoldgico natural mediante la ejecucién de programas de proteccién
ambiental en los planos nacional y de la comunidad,

Alarmada ante los informes en aumento de la incidencia de actos o intentos de
vertimiento de desechos nucleares y de otros materiales industriales nocivos en los
territorios de los Estados miembros de la Comunidad Econdmica de los Estados del
Africa Occidental,

Decididos a seguir protegiendo, conservando y mejorando el medio ambiente
natural de la subregién en beneficio de las generaciones actuales y futuras de
habitantes del Africa occidental y de otros pueblos,

Por la presente resuelve lo siguiente:

1. Condenamos en términos decididos todos los actos o intentos de
vertimiento de desechos nucleares y de otros desechos industriales en los
territorios o las aguas territoriales de todos los Estados miembros de la Comunidad
Eccnomica de los Estados del Africa Occidental;

2. Nos comprometemos a promulgar leyes en nuestros paises respectivos para
penalizar los actos de toda persona o grupo de personas o de empresas u
organizaciones que faciliten el vertimiento de desechos nucleares e industriales en
el territorio de cualquiera de nuestros miembros:

3. Instamos a todos los Estados miembros a que adopten todas las medidas
posibles para prevenir la participacidn de los gobiernos o sus funcionarios, de las
empresas o de cualquier particular en todo acto que pudiera producir el vertimiento
de desechos téxicos y de otro tipo de desechos nocivos en sus territorios;
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4. Nos comprometemos a establecer un sistema de "vigilancia de los
vertimientos”. El Consejo de Ministros, con la asistencia del Secretario Ejecutivo,
velarad por el establecimiento efectivo de este sistema de vigilancia para asequrar
gue se mantenga a la subregiéon del Africa occidental libre de desechos nucleares e
industriales;

5. Instamos a los gobiernos de los paises industrializados a que adopten las
medidas necesarias para asegurar que la disposicién de desechos nucleares y de otros
tipos de desechos industriales se haga de manera segura y a que fortalezcan sus
procedimientos para aplicar esas medidas, de manera de prevenir la exportacidén de
esos materiales de desecho a otros paises.

(Firmado) Ibrahim Badamasi BABANGIDA
Presidente

ANEXO II

Carta de fecha 12 de julio de 1988 dirigida al retari neral

de la Organizacion de la Unidad Africana por_ el Director General

del Organismo_Internacional de Energia Atdmica

Acuso recibo de su carta de 17 de junio de 1988 acerca del problema del
vertimiento de desechos nucleares y tdéxicos en Africa y tengo conocimiento de
incidentes recientes que han provocado preocupacion generalizada. El OIEA ha
organizado seminarios regionales y cursos de capacitacidn sobre la proteccidn contra
las radiaciones y la seguridad nuclear en Africa, y se estd proyectando realizar un
curso de derecho nuclear y proteccidn contra las radiaciones en 1990. El Organismo
ha prestado ademas asesoramiento experto a Estados miembros africanos en la
preparacién de leyes y reglamentos de seguridad nuclear y en el establecimiento de
centros nacionales de proteccidn contra las radiaciones, asi como en diversas esferas
relacionadas con la seguridad nuclear. Se han enviado varios equipos de
asesoramiento en proteccion contca las radiaciones a los Estados miembros africanos
que lo han solicitado. Seguirr.10s manteniendo la situacidn bajo observacidén estrecha.

En relacién con el problema al que se refiere la resolucidén de la OUA sobre
vertimiento de desechos nucleares e industriales en Africa, el Organismo envidé una
misién a solicitud de un pais africano y expresdé su disposicidén a prestar asistencia
a otros dos paises que nos consultaron.

He distribuido el texto de la resolucidén adjunta a su carta a todos los Estados
miembros del Organismo. Puedo asegurarle que desde luego apoyaré la opinidn de
nuestros Estados miembros africanos en todo examen de este problema en el plano
internacional, y me propongo referirme a la cuestién en mi intervencidn en el préximo
periodo de sesiones de la Conferencia General del OIEA, en septiembre de este afio.

Dentro de los limites de nuestros recursos financieros daremos atencién
prioritaria a toda nueva solicitud de asistencia que nos dirijan los Estados miembros
africanos en la esfera de los desechos nucleares. Sin embargo, es importante tener
presente que la responsabilidad y los conocimientos del Organisrd> se limitan a los
desechos nucleares y no se extienden a los desechos industriales tdxicos.

(Firmado) Hans BLIX
Director General



